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Volltext

Geneve Cour dejustice (Cour de droit public) Chambre des assurances sociales 01.11.2016
A/2112/2016

A/2112/2016 ATAS/891/2016 du 01.11.2016 ( Al ) , SANS OBJET rEpublique et canton
de genEve POUVOIR JUDICIAIRE A/2112/2016 ATAS/891/2016 COUR DE JUSTICE
Chambre des assurances sociales Arrét du 1 er novembre 2016 1 ere Chambre En la cause
Monsieur A , domicilié A GENEVE recourant contre OFFICE DE
L'ASSURANCE-INVALIDITE DU CANTON DE GENEVE, sisrue des Gares 12,
GENEVE intimé Attendu en fait que par décision du 9 juin 2016, I’ office de
I'assurance-invalidité du canton de Geneve (ci-apres |'OAl) areconnu le droit de Monsieur
A (ci-apres | assuré) a une rente entiere d’invalidité, assortie de rentes
complémentaires pour enfants ; gu’il en afixé le montant mensuel a CHF 1'536.- d’ octobre
adécembre 2014, et a CHF 1'542.- désjanvier 2015 ; qu’il a expressément indiqué que les
revenus réalisés par les ex-époux pendant les années civiles de mariage commun avaient été
répartis et attribués pour moitié a chacun d’ entre eux ; Que I’ assuré ainterjeté recours le 23
juin 2016 contre ladite décision ; qu’il précise que, selon le jugement de divorce rendu par
le Tribunal de premiére instance le 11 juillet 2000, « chacun des époux renonce a toute
contribution post-divorce a son entretien et a toute prétention relative aux avoirs vieillesse
de son conjoint » ; qu’il indique également que son ex-épouse est partie pour le Brésil ala
fin de |’année 1993, n’ est revenue qu’ en 2000, pour définitivement quitter la Suisse
guelques mois plus tard ; QU’ invitée a se déterminer, la caisse cantonale genevoise de
compensation (ci-aprés CCGC) a, par courrier du 31 aolt 2016, informé la chambre de
céans gu’ elle avait entrepris des actions d' instruction complémentaire sur le s§jour effectif
en Suisse de I’ ex-épouse de I’ assuré ; Que le 15 septembre 2016, elle aannoncé qu’elle
allait procéder a un nouveau calcul de larente, en opérant un partage des revenus des
ex-époux jusgu’ ajanvier 1994 ; Que le 17 octobre 2016, I' OAI atransmis ala chambre de
céans copie de lanouvelle décision du 20 octobre 2016 établie par la CCGC, annulant et
remplacant celle du 9 juin 2016 ; que le partage des revenus avec |’ ex-épouse a été diment
modifié ; Considérant en droit que conformément al'art. 134 al. 1 let. ach. 2 delaloi sur
I'organisation judiciaire, du 26 septembre 2010 (LOJ; RS E 2 05) en vigueur désle 1 er
janvier 2011, la Chambre des assurances sociales de la Cour de justice connait, en instance
unique, des contestations prévues al'art. 56 de laloi fédérale sur la partie générale du droit
des assurances sociales, du 6 octobre 2000 (LPGA; RS 830.1) relatives alaloi fédérale sur
I” assurance-invalidité du 19 juin 1959 (LAI; RS 831.20) ; Que sa compétence pour juger du
cas d espece est ains établie ; Qu'aux termesdel'art. 53 al. 3 LPGA, jusqu’al’ envoi de son
préavis al’ autorité de recours, I’ assureur peut reconsidérer une décision ou une décision sur
opposition contre laquelle un recours a été formé ; Qu'en I'espéce, la CCGC arendu une
nouvelle décision le 20 octobre 2016, annulant et remplacant celle du 9 juin 2016 ; Quiil
convient d'en prendre acte ; Que le recours interjeté par |’ assuré le 23 juin 2016 est déslors



devenu sans objet ; gqu’il convient de rayer la cause du role ; PAR CES MOTIFS, LA
CHAMBRE DES ASSURANCES SOCIALES: 1. Prend acte de lanouvelle décision
du 20 octobre 2016.![endif]>![if> 2. Dit que le recours est devenu sans
objet.![endif]>![if> 3. Raye la cause du role.![endif]>![if> 4. Renonce a percevoir
un émolument. ![endif]>![if> 5. Informe les parties de ce qu’ elles peuvent former
recours contre le présent arrét dans un délai de 30 jours dés sa notification auprés du
Tribunal fédéral (Schweizerhofquai 6, 6004 LUCERNE), par la voie du recours en matiére
de droit public, conformément aux art. 82 ssde laloi fédérale sur le Tribunal fédéral, du

17 juin 2005 (LTF - RS 173.110); le mémoire de recours doit indiquer les conclusions,
motifs et moyens de preuve et porter la signature du recourant ou de son mandataire; il doit
étre adressé au Tribunal fédéral par voie postale ou par voie électronique aux conditions de
I'art. 42 LTF. Le présent arrét et les pieces en possession du recourant, invoguées comme
moyens de preuve, doivent étre joints al'envoi.![endif]>![if> La greffiére Nathalie
LOCHER Laprésidente Doris GALEAZZI Une copie conforme du présent arrét est notifiée
aux partiesainsi qu’'al’ Office fédéral des assurances sociales par le greffe le
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